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Foreword

This document (CEN/TR 15709:2008) has been
prepared by Technical Committee CEN/TC 207
“Furniture”, the secretariat of which is held by UNI.

Attention is drawn to the possibility that some of
the elements of this document may be the subject
of patent rights. CEN [and/or CENELEC] shall not
be held responsible for identifying any or all such
patent rights.
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Avant-propos Vorwort

Le présent document (CEN/TR 15709:2008) a été Dieses Dokument (CEN/TR 15709:2008) wurde

élaboré par le Comité Technique CEN/TC 207 vom Technischen Komitee CEN/TC 207 "

“Meubles”, dont le secrétariat est tenu par UNI. Mobel” erarbeitet, dessen Sekretariat vom UNI
gehalten wird.

L'attention est appelée sur le fait que certains des Es wird auf die Mdglichkeit hingewiesen, dass
éléments du présent document peuvent faire einige Texte dieses Dokuments Patentrechte
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de berihren kénnen. CEN [und/oder CENELEC] sind
droits analogues. Le CEN et/ou le CENELEC ne nicht daflr verantwortlich, einige oder alle

saurait [sauraient] étre tenu[s] pour responsable[s] diesbezliglichen Patentrechte zu identifizieren.

de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété

et averti de leur existence.
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1 Scope

This European Technical Report specifies
terms for all types of slide fittings for sliding
doors and roll fronts for all fields of application.

With the aid of figures it establishes different
types, with the aim of facilitating comprehension
of the technical language.

1 Domaine d’application

Le présent Rapport technique européen
spécifie les termes relatifs a tous les types de
quincaillerie pour portes coulissantes et faces
avant a cylindre quel que soit le domaine
d’application.

Le présent document illustre les différents types
de quincaillerie par des figures dans le but de
faciliter la compréhension du langage
technique.

1 Anwendungs-bereich

Dieser Europaische Technische Bericht legt
Begriffe fur alle Arten von Beschlagen fur
Schiebetiren und  Rollldden  fur  alle
Anwendungsbereiche fest.

Anhand von Bildern werden verschiedene
Typen dargestellt, um das Verstandnis der
technischen Sprache zu erleichtern



2 Terms/Termes/Begriffe
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Table/Tableau/Tabelle 1

Porte coulissante
Guidage en partie haute

Schiebetur
oben gleitend

No. Terms/Termes/Begriffe Figure/Figure/Bild
21 Types / Types / Bauarten
211 Sliding door
Moving in a horizontal direction
Porte coulissante
Mouvement horizontal
Schiebetir X
Bewegungsrichtung horizontal
Key/Légende/Legende
x door opening/course/Offnungsbereich
Figure 1/Figure 1/Bild 1
2111  |Alignment of the doors/Guidage des portes /Turanordnung
2.1.1.1.1 [Sliding door
bottom slide 7
Porte coulissante
Guidage en partie basse
Schiebetir unten gleitend ]
—ﬂwi\ W
Figure 2/Figure 2/Bild 2
2.1.1.1.2 [Sliding door
top slide %

Figure 3/Figure 3/Bild 3
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Table/Tableau/Tabelle 1 (continued)

No.

Terms/Termes/Begriffe

Figure/Figure/Bild

21113

Offset sliding door

Porte coulissante en applique
Guidage décalé en partie haute

Schiebetir oben gleitend,
vorliegend

74

|

A

N

Figure 4/Figure 4/Bild 4

21114

Sliding door with runners at the
bottom of the door

Porte coulissante sur galets en
partie basse

Schiebtlr unten laufend

Figure 5/Figure 5/Bild 5

21115

Offset sliding door with runners at
the top of the door,

Porte coulissante en applique
suspendue sur galets en partie
haute

Schiebetlir oben laufend,
vorliegend

fath

h

—

%

Figure 6/Figure 6/Bild 6
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Table/Tableau/Tabelle 1 (continued)

No. Terms/Termes/Begriffe Figure/Figure/Bild

2.1.1.1.6 |Inset sliding door with runners at

the top of the door é

Porte coulissante a l'intérieur A

suspendue sur galets en partie . S

haute

Schiebetir oben laufend, innen

liegend

Figure 7/Figure 7/Bild 7

2.1.1.1.7 |Sliding door with inset runners at

the top of the 'dooerfand.offset
runners at the bottom of the door

Porte coulissante sur galets
intérieurs en haut, en applique en
bas.

Schiebtir'oben’laufend; ‘oben
innen- und unten, vorliegend

2

A

Figure 8/Figure 8/Bild 8
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